
PP3154 - ALU 1000 LED TASCHENLAMPE 10W WIEDERAUFLADBAR
PP3154 - ALU 1000 LED TORCH 10W RECHARGEABLE

PP3154 - TORCHE ALU 1000 LED 10W RECHARGEABLE
PP3154 - ALU 1000 LINTERNA LED 10W RECARGABLE
PP3154 - ALU 1000 LED TORȚĂ 10W REÎNCĂRCABILĂ

IT-DE
EINSETZEN DER BATTERIEN:
Die Abdeckung der Taschenlampe abschrauben und die Batterie herausnehmen.
Die Batterie unter Beachtung der Richtung der Pole einsetzen.
Die Abdeckung erneut an der Taschenlampe anschrauben.

TECHNISCHE EIGENSCHAFEN:
Versorgung: 5V= - Lithium-Ionen Batterie 3,7V 2000mAh (im Lieferumfang enthalten) - Helligkeit 1000lm - 
Ladekabel Typ C - Ladezeit 4,5 Std. -  Autonomie max. 2 Std. – USB-Buchse A 1A zum Aufladen elektroni-
scher Geräte -  Isolierung in Klasse III - Die Lampen dieses Geräts können nicht ausgetauscht werden, das 
gesamte Produkt am Ende seiner Lebensdauer ersetzen.

GEBRAUCHSANWEISUNG: 
Den Schalter 1 Mal für das helle Licht und 2 Mal für das schwache Licht drücken. Den oberen Ring drehen, um 
den Helligkeitsfokus einzustellen und auf die USB-Buchse Typ C und Typ A zuzugreifen.

IT-EN
BATTERY INSERTION:
Unscrew the torch lid and remove the battery.
Insert the battery, paying attention to the direction of the poles.
Screw the lid back onto the torch

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Power supply: 5V= - Li-ion battery 3.7V 2000mAh (included) - Brightness 1000lm - Charging cable type C - 
Charging time 4.5h - Max autonomy 2h - USB A 1A socket for the charging of electronic devices - Class III 
isolated- The lamps of this device are not replaceable.  Replace the entire product at the end of its life.

INSTRUCTIONS FOR USE: 
Press switch once to activate high brightness light and twice for low brightness. Turn the upper ring nut to 
adjust the brightness focus and to access the USB Type C and Type A sockets.

IT-FR
INTRODUCTION DES BATTERIES:
Dévisser le couvercle de la torche et extraire la batterie.
Introduire la batterie en faisant attention à la direction des pôles.
Revisser le couvercle sur la torche.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES:
Alimentation : 5V= - Batterie Li-ion 3,7V 2000mAh (comprise) - Luminosité 1000lm - Câble recharge type C - 
Temps recharge 4,5h -  Autonomie max 2h – Prise USB A 1A pour recharge dispositifs électroniques - Isolé en 
classe III- Les lampes de ce dispositif ne peuvent pas être remplacées, remplacer tout le produit en fin de vie.



MODE D’EMPLOI : 
Appuyer sur l’interrupteur 1 fois pour activer la lumière haute luminosité, 2 fois pour basse luminosité. Tourner 
la bague supérieure pour régler le foyer de la luminosité et pour accéder aux prises USB Type C et Type A.

IT-ES
INSERCIÓN DE LA BATERÍA:
Desenrosque la tapa de la linterna y quite la batería.
Inserte la batería, prestando atención a la dirección de los polos.
Enrosque nuevamente la tapa en la linterna

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:
Alimentación: 5V= - Batería de iones de litio de 3,7V 2000mAh (incluida) - 1000lm de luminosidad - Cable 
de carga tipo C - Tiempo de carga 4,5h - Autonomía máx. 2h - Toma USB A 1A para cargar dispositivos 
electrónicos - Aislación clase III - Las bombillas de este aparato no son sustituibles, por favor, sustituya 
todo el producto al final de su vida útil.

INSTRUCCIONES DE USO: 
Presione el interruptor 1 vez para el brillo alto, 2 veces para el brillo bajo. Gire el dial superior para ajustar 
el enfoque del brillo y para acceder a las tomas USB tipo C y tipo A.

IT-RO
INTRODUCEREA BATERILOR:
Deșurubați capacul lanternei și scoateți bateria.
Introduceți bateria respectând polaritatea.
Înșurubați la loc capacul lanternei.

CARACTERISTICI TEHNICE:
Alimentare: 5V = - Baterie Li-ion 3.7 V 2000mAh (inclusă) - Luminozitate 1000lm - Cablu de încărcare tip 
C - Timp de încărcare 4,5 h – Autonomie maximă 2 ore - Priză USB A 1A pentru încărcarea dispozitivelor 
electronice - Izolație clasa a III-a - Becurile acestui dispozitiv nu pot fi înlocuite, înlocuiți produsul în întreg-
ime la sfârșitul duratei de viață.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE:
Apăsați comutatorul o dată pentru luminozitate ridicată, de 2 ori pentru luminozitate scăzută. Rotiți inelul din 
partea superioară pentru a focaliza fasciculul luminos și pentru a avea acces la prizele USB Tip C și tip A.
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